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CIRCULAIRE
A

Mesdames et Messieurs les Ministres;
Madame ef Messieurs les Minisires délégués ;
Monsieur le Ministre, Secrétaire général

de la Présidence de la République.

Bourses coparrainées UNESCOllsraél (MASHAV) 2015
Cours international sur « PEntreprenariat social comme outil pour le

développement communautaire »

Objet :

Je vous fais tenir, ci-joint, pour diffusion auprés de vos services, une offre de stage,
prévu en lIsraél, dispensé en frangais, pour deux (02) candidats, sur le théme
« I’Erlt@prenariat social comme outil pour le développement communautaire », que
le Ministre des Affaires étrangéres et des Sénégalais de I'Extérieur a bien voulu me
faire parvenir par lettre n° 003358/MAESE/DOIM/DONUCI du 11 mars 2015.
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Je vous en souhaite bonne réception. ..-‘-";{5@»15 E ras,
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Autres destinataires :

- SP/PM
- DC/PM
- SPISGG
- SP/SGA
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Objet : Bourses coparrainées UNESCO [ 1sragl (MASHAV) 2015
Cours International sur “ V'Entrepreneuriat social comme outil pour le
développement communautaire.

Madame la Secrétaire génerale,
Monsieur le Secrétaire general,

Au nom de la Directrice générale, J'zi le plalsir de vous informer que, dans le

gadre du Programme de bourses coparrainées, le Gouvernement israglien,

par le blais de 'Agenice israslienne pour la coopération au développement du
Ministére des Affaires dirangéres, connue sous son sigle hébraique MASHAV,
2 mis 2 Ia disposition de 'UNESCO un certaln nombre de bourses d'études au
hénéfice d'Etats membres pour participer & un stage en francais sur le théme;
" fEntrepreneuriat soclal comme outil pour le développement communautaire®.
Il se déroulera au Centre International de Formation "Golda Melr-Mont
Carmel’ (MCTC) en Israél du 20 juillet au 18 juillet 2015.

Vous trouverez en piéces jointes des renseignements précls suf le programme

| d'études, les qualifications requises, les conditions offertes, les procédures de
. soumission des candidatures et les regles et conditions d'attribution de cette
L bourse. ;

Ce programme étant offert par voie de concoffjrs, seuls les candidats au mérlite
exceptionnel et dotés d'un excellent potentiel intellectuel seront retenus, La
sélection des candidats revient au MASHAV.

L . ”/“



Deuy candidatures (maximum) peuvent Elre présentées par les Elats
membres concernés. lLas dossiers de candidatures devront parvenlr g lz
Section du Programme de parlicipation et des bourses de 'UNESCO
(courriels ; l.ibn-mokrane@unesco.org et i.genevois@unesco.org) au plus tard
le 3 avril 2015.

Je vous prie d'agréer, Madame fa Secrétalre generale, Monsieur le
Secrélaire général, lexpression de ma consldération distinguée.

s

i

ric Falt

~ P.J.: Annexe | (Conditions et qualifications)

- Annexe i (Liste des Etats Membres Invités)

Annexe 11} (Brochures de MCTC)

Formulaire de demande de bourse UNESCO et MASHAV
g Certificat de connaissances linguistiques

cc: Délégations permanentes des Etals membres invités
Agence Israglienne pour la Coopération au Développement (MASHAV)
; Centre International de Formation « Golda Meir » (MCTC)
Délégation permanente d'Israél auprés de 'UNESCO
Commission netionale d'lsraél pour 'TUNESCO
Unités permanentes hors siége




e ——développement; et-d'encou;ager-la-compréhe nslon-inlernatio nale-et-lamitié—avec-le—

I
f
T

E &3

ANNEXE |

ROGRAMME DE ROURSES DE L'UNESCO

PROGRAMME DE BULRSES ===

BOURSES COPARRAINEES UNESCONSHAEL (MASHAV)
2015

Dans le but de renforcer les capacités des ressources humaines des pays en

peuple d'lsraél, le gouvernement de I'Etat d'lsradl met & la disposition de 'MUNESCO
pour 'année 2018, dans le cadre du Programme de bourses de 'UNESCO, un
certaln nombre de bourses au bénéfice d'Etats membres invités et, spécialement les
pays les moins avances.

COURS INTERNATIONAL SUR

« L'Entreprensuriat social comme outit pour le développement communautaire»
n0 juiliet au 18 aolt 2015

Inetitution hdte : Centre Iiternational de Formation « Golda Meir » (MCTC)

L

PROGRAMME D'ETUDES

ORGANISATION ET GESTION D‘ENTREPHiSES SOCIALES
. Processus de création dentreprises soclales
e Planification de projets

. Organisation et Gestion d'enirepriges soclales

. panorama du Marché

. Gestion de la Production

. L%s Markating
. Gestlon Financiere

. Plan d'affeires
|
DEVELOPPEMENT COMMUNAUTAIRE

. L communauté et les principes du yravail communautaire
e La mobilisation sociale i
. Méthodes de suiviet d'évaluation

i i
TRAVAIL PRATIQUE

i

L'étude de l'organisation d'une gntreprise sog\a/\g_iggmp_@gra un exercice de
simulatjon incluant 2 création o ta—gestion_d'un_projet social et generateur de
revenus, permettant ainsi la mise en pratique immediate des matieres enseignées. i

compte tenu de leurs réalités et environnement.

: s'ﬁa’djmandé aux stagiaires d'élaborer le projet pouvant &tre mis en application,



E——— Ll

VISITES D'ETUDES

Les particpa
egconomiques

nts visiteront une gamme de services communautaires et 500i0-

dans des réglons rurales et Urbaines, zinsi que différentes formes de

vie coopérative (kibboutz) et dentreprises sociales.

CERTIFICAT

rempli-les-obligations-requises:

Un certifical attestant |a participation au stage sera délivré a tout stagiaire ayant

B. QUALIFICATIONS REQUISES

a)

Ce programme est desting & 26 -28 femmes et hommes 4gés de 27 &
55 ans, ayant un dipléme de formation universitaire ou professionnelie
dans les domaines de: gestion &t administration, économie, service
social ou développement communauteire, avec au molng 5 ans
d'expérience dans le travail. ‘

Ce stage s'adresse principalement aux responsables de services ou
J'ONGS, engagés dans des projets communautaires en faveur des
populations & la base, et dans lorgenisation, la promotion et la
supervision de projets lucratifs.

Lire el écrire couramment la langue francelse (si la langue du cours
difitre de la langue maternelle, un certificat de connaissance
linguistique devra étre joint),

N,B.: A qualiié et competence pgales la priorite sera donnée aux candidatures
feminines.

©. GONTRIBUTION FINANCIERE DU MASHAY (ISRAEL

a):
b),
c)i
d)%
e)

Fraie dinseription et de formation.

Logement (Deux étudiants par chambre).

Repas. ;

Activités sociales et récréatives.

Assurance médicale et frals médicaux de premigre urgence (ne sont
pas inclus les traitements dentalres, ceux liés & une grossesse, |'achat
de luneties de vue et les frais meédicaux liés & une maladie chronique).

D. CONTRIBUTION FINANCIERE DE L'UNESCO

8

b

Le codt du voyage international (au tarif le plus économique) dans le
cadre du Programme de bourses 2014-2015; et =
Allocation spéciale de $100 dés retour des boursiers.

Note : Les frals de visg et autres frals de logement, de repas et d'assurance pendant

la(les) cqurrespondance(s) et fou tout séjour prolongé en Isragl ne seront pas couverts
par cettq hourse, s

|
1
I



E. DATE LIMITE DE PRESENTATION DES CANDIDATURES: 3 avril 2015
Les demandes, complétées @ raide des formulaires UNESCO &t MABHAV (ci-joints),
devront clairement indiguer 12 formation cholsle et étre obligatolrement présentées
par les aulorites gouverneme_nta\es (ta Commission nationsle ou la Délégation
permanente). Chaque Etst membre pourra présenter deux cendidatures (maximum).
Les dossiers complets deviont parvenir & la Seclion des bourses (UNESCO, 7 Place
de Fontenoy, 75362 Parls 07) en respectant la date limite (3 avril 2015). Une-cople
scannée peut étre envoyée par courriel & Libn-mokrane@unesco,org et
—————-—“-——-i;genevois@unesco:org:———-—"————-—‘

Ces dossiers doivent comprendre

a) Le formulgire UNESCO de demande de bourse én double
gxemplalre ;

b) Le questionnaire du MASHAYV incluant le certificat medical

o) 2 photographies (4 % 6cm) ;

d) Les copies certifiees conformes aux diplomes obtenus en
double exemplaire | '

€) Les cerificats linguistiques si nécessaire ; e,

f) La photocopie du passeport

La sélection définitive des pénéficizires de cette bourse sera effectuge par les soins
du MASHAV (lsraél).

Les dossiers incomplets ou regus aprés lz date limite, de méme que les
dossiers mayant pas le profi requis ne seront pas retenus. I} appartient dong aux
autorités concernées de g'assurer que ies conditions ci-dessus &numérées ont bien
gte remplies par les candidats avant de transmettre jeur dossier & 'UNESCO.

LES CANDIDATS NON INFORMES DU RESULTAT DE LA SELECTION 1 MOIS
AVANT LE DEBUT DU STAGE (20 juillet 2015) DEVRONT CONSIDERER QUiLs
N'ONT PAS ETE SELECTIONNES (MUCUNE CORRESPONDANCE NE SERA
ADRESSEE AUX CANDIDATS EN CE SENS)

| 2

F. VlSAS% -
Les personnes devant gtudier en Israil, doivent obtenir au préalable un visa
i d'entrée ’gn |sragl auprés du Representant Diplomatique dlsraél, Si lsraél n'a pas
JdAmbassade dans le pays du ressortissant stlectionné, Il recevra des indications
\ sur la pricédure & sulvre pour obtenir son visa. Le passeport doit &tre valide pour
l toute la durée du stege. ; ; '
1

| |
|
|



PROGRAMME DE BOURSES DE LUUNESCO
UNESCO/Israel (MASHAV)
‘ 2015

Cours International sur

"'l:‘Emrepreneuria‘rsociai-comme-ouﬁi‘pour-le-développemem-communautaire“—-———-~——~ 5

20 juillet au 18 aolt 2015

Etats membres invités (19)

BENIN .
BURKINA FASO
BURUND!
CAMEROUN
COTE D'IVOIRE
GABON
GUINEE
HAIT)
MADAGASCAR
MAL!
MAROC
MAURITANIE
NIGER
REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO
RWANDA :
; SEYCHELLES
! SENEGAL
TOGO
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MASHAV -~ Agence Israélienne pour la Cooperation internationale au Développement
Ministere des Affaires Etrangeres

Mont Carmel — Centre International de Forrmation “Golda Meir” (MCTC)

UNESCO — Organisation des Nations Unies pour {'éducation, la science et la culture

STAGE INTE RNATIONAL

L'Entreprenéuriat Social Comme Qutil pour le
Développement Communautaire

Du 20 juillet cu 18 coilt, 2015

[

MASHAV

L'Agence lsrzélienne pour la Coopération Internationale au Developpement, plus connue
sous son slgle hébralque MASHAV, @ &té etablie en 19568 dans le cadre du Ministere des
Affaires Etrangéres,

Sa mission est de proposer et de mettre en osuvie le programme de coopération
internationale d'lsragl dans le monde. Son objectil est de partager avec d'autres nations
lexpertlse et les technologies qui ont été utiles en leragl dans sa propre recherche dans la
vole du développement, Aujourd'hui, Israél coopére avec prés de 140 pays parienaires
offrant des formations en lsraé! et & l'étranger. MASHAV est engagé dans des domaines

divers, de l'agriculture 2 la médecing, de l'éducation au développement communautaire,
entre autres.

UNESCO |

Les programmes de bourses de M'UNESCO ¢'inscrivent dans une perspective du
renforcement d?s capacités en ressources humaines des. Etats membres de 'Organisation,
Les pmgrammsgs sont principalement de_stinés aux pays en développement.

Les bourses sont attribuées aux personnes qualifiées en exercice ou qui ont Iintention
d'exercer une profession en relation avec les formations offertes, Elles visent en particulier
& offrir une formation complémentaire et pratique contribuant ainsi & améliorer les capacités
des pays beénéficiaires et & favoriser une plus grande : compréhension au niveau

international.
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LE CENTRE MONT CARNEL

Mont Carmel - Centre international de Formation "Golda Keir” (MCTC) a &te fonde en
1064 afin de contribuer & la formation de la femme et de promiouvoir son rble dans le

—

pmoessua—d"éamp—'oppemem?Dma;'ramr-ure T Canie plus de 18,000 panielpants g

150 pays d'Asie, d'Afrique, d'Ameérique Latine, d'Europe de U'Est, du Moyen-Orient,
d'Océanie et des Caraibes, ont suivi plus de BOO stages. par allleurs, des centaines e

stagiaires participent 2 50 - 25 stages mobiles chaque année, 4 travers le monde,
A chaque programme de formation au Centre Mont Carmel participent 28 @ 30 femmes et

hommes venant de 10 & 17 pays. En général, deux stages de langues differentes (anglais,
espagnol, frangais ou russe) sont organises simultnément, Les principaux sujets étudiés
dans le cadre du développement communzutaire sont: e role de la femme; le
développement rural, la gestion des ONGs; les systémes de support pour les micro-

enireprises; léducation préscolaire.

Le Centre Mont Carmel fonctionne dans le cadre de MASHAV et joult d'une collaboration
active de la part de nombreuses organisations gouvemementales et non gouvernementales
el d'organisations internationales. ’

INTRODUCTION

La conception du stage est que le bon développement de la communauté depend en
grande partie du bien-étre des individus qui la constituent et de la mesure dans laguelle
Penvironnement répond a leurs besoins.

La situation de ces dernidres années dans les pays en développement nous oblige a
reconsidérer les stratégies, les moyens et les techniques permettant aux comm unzutés de
base de subvenir leurs besoins socio-économigues, -

Le mangue d'emplols rémunératifs accélere la recherche de nouvelies opportunites
génératrices de revenus, afin de constituer une base pour le développement de micro-
entreprises familiales, coopératives ou individuelles, permettant ainsi d'augmenter le revenu
de la famille et d'améliorer les conditions de vie de la communaute,

Une entreprise sociale est une entreprise dont le principal objectif est d'avoir une incldence
sociale en plus de générer du profit pour garantir sa durabilite, L'entreprise sociale est
motivée par une cause ou une mission publique ou communautaire (sociale, economidue,
culturslle, pnvironnementale) et investle la majorité de ses bénefices pour falre avancer sa
mission c;ommunautaire. Le principal objectif des entreprises sociales est d'avoir un impact
posillf sur la societé, sur Penvironhement et sur la communauté locale. Par exemple, les
entreprises sociales développent souvent des moyens e‘lfﬁcaces pour réduire leurs déchets
oU pour L?tiliser les ressources naturelles et locales, Les! entreptises sociales soutiennent la
cohéslon

durables| pour les populations défavorisges, doll limportance de I'humain, de Ja
communauté et de 'environnement. '

{
|

sociale et sont au ceeur de la croissance Inclusive: elles eréent des emplois.
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Une meilleure planification du champ d'action incluant la formation d'encadreurs dens le
domaine de l'entrepreneuriat social, accroira le potentiel du secteur informel et du secteur
formel el encouragera la population a prendre une part active 3 son développement.

OBJECTIFS

En fin de stage les participants auront:

« approfondi leurs connaissances sur les principes et stratégies du

développement communautaire ainsi que 'élaboration des plans d'intervention
adéguats ‘ :

« examiné et analyseé les aspecis théoriques et pratigues se référant 2 la
mise en ceuvre des entreprises sociales ‘

¢« expérimenté iz planification et l2 gestion d'une entreprige sociale au
cours d'un exercice de simulation

DEROULEMENT DU STAGE

| ,

Les particlpants résideront au Centre Mont Carmel & Haifa. Les études se dérouleront ¢ing
a six Jours par semaine, les Samedi et Dimanche étant généralement réserves aux visites
touristiques ou d'intérét special. i

Les jours ide cours comprennent en mayenne 7 a8 heures d'éludes. Le s{age étent intensif,

il est parfﬁs nécessaire de travailler également a des heures non-conventionnelles.

L'enseignement demande la participation active des stagiaires, sous forme de discussions
en classe eb/ou de travall en petits groupes et de présentation de cas basés sur leur
expérienqe personnelle,

®

1
!
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Les visites professicnnelles permettent lintegration des sujets enseigneés et les themes
étudies sont considérés sous un angle pratique. Les pariicipants élaboreront un projet
¢entreprise sociale &n prenant en considération leurs réglités et les hesoing de leurs
communautés dans leurs pays d'origine.

En plus du repport des groupes, les projets seront présentés &t disculés en presence des
p_a[t_i‘:_:_ipants. des instructeurs &t des conférenclers.

e ——

PROGRAMME D'ETUDES

ORGANISATION ET GESTION D'ENTREPR!SES SOCIALES
¥ Processus de création d'entreprises sociales |
. Planification de projets

. Organisation &t Gestion d'entreprises socigles

¢ Panorama du Marche

s Gestion de 1a Production

. Le Marketing

« Gestion Financiére .
. Plen d'affaires

N
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DEVELOPPEMENT COMM UNAUTAIRE

¢ La communauté et les principes du travail communautaire

——————La-mobllisatiorsociale

v Méthodes de suivi et d'évaluation

TRAVAIL PRATIQUE

L'étude de |'organisation d'un
incluant la création et la gest

e entreprise sociale comprendra un exercice de simulation .
lon d'un projet social et générateur de revenus, permetant

alnsl la mise en pratique Immediate des matiéres enseignées, Il sera demandé aux
stagiaires d'élaborer le projet pouvant aire mis en application, compte tenu de leurs réalités

et environnement.

VISITES D'ETUDES

Les participants visiteront une
dens des régions rurales et
(kibboutz) et d'entreprises soci

CERTIFICAT

Un certificat attestant la partic
obligations requises.

CONDITIONS D'ADMISSION

Ce programme est destiné &

gamme de services corhimunautaires et soclo-économigues
urbaines, ainsi que différentes formes de vie coopérative
ales.

ipation au stage sera délivré 2 tout stagiaire ayant rempli les -

g .28 femmes et hommes ages de 27 a 55 ans, ayant un

diplome die formation universitaire ou professionnelle dans les domaines de: gestien et

~ administration, économie, service social ou développement communaltaire, 8vec au moing

5 ans d'expérience dans le travail

Ce stage s'adresse principalement aux responsables de services ou d'ONG, engages dans
des projets communautaires en {aveur des populations 2 1a base, et dans {'organisation, 1a

promotion et la supervision de

projets lucratifs.
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-‘r participants du stage 2014

FORMALITES DINSCRIPTION g

Les formulaires de candidatures peuvent &lre obtenus auprés des représentants
diplomatigues d'sraél les plus proches et/ou auprés des Commissions Netionales de
PUNESCO, sinsi que par le lien internet !

hito://mcte.org .’Lllvubncﬁiles[anachments/235/l:l23m8.doc
ngp:}/mctc.om.ll/Dublic/fileslattachments/?SEfdhOMvE.Dd1

Les fofmuléires dament remplis dolvent parvenir aupres des representants diplomatiques
d'lsradl au plus tard le 1 juln, 2015,

Etudes |

Conférences, travall en groupes et instruction individuelle, bibliotheque, lournées d'études
el travaux Qraliques.

Lm;;ement‘i

Deuy étudiants par chambre, Service de blanchisserie sur place.
Pension compléte

Activités sociales et récréatives

Excursionsi aux gites historiques et touristiques.

Services médicaux

L'assuranc!e médicale couvre les services médicauy en cas durgence, mais ne couvte pas
les soins dentaires, 'achat de luneties de vue, ou des examens liés & une grossesse, Les
participants ayant besoin de médicaments régulierement, sont priés de se munir d'une
quantité _s:}fﬂsante pour la durée de leur séjour. Prigre de noter que I'assurance médicale ne
couvre pas les maladies chron‘lqus:s. ‘
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Toute maladie chronigque doit gire mentionnée par le médecin {raitant dans e formulaire
relatlt 4 Ja santé. Sicefte information mangue et si zu cours du stege la ganté du participant
se détériore suite & une maladie chronigue non déclarée, tous les fraie médicaux seront a
sa charge, et le Centre sera ipéré de toute obligation envers le stagisire et en consegquence
pourra Interrompre ses études.

Les autorités de Santé Publique recommenden& gque les personnes effectuant un séjour en

._..._._._._.._...._....‘.__..,.._-_4..._._.,.__. — e,
o

[sraél doivent étres vaceints contre le iiznos dane les 10 dernieres annees.

Toutes autres dépenses sont 3 |a charge des participants.

INFORMATIONE SUPPLEMENTAIRES
Passeport et visa

Le passeport dolt étre valide pour toute la durée du stape. Lee participants devront se rmunir
de visa d'entrée en lsraél auprés du Représentant Diplomatigue dsragl, 1l est suggéré
d'apporter 2 photos (passeport) supplémentaires pour différents documents.

Réservation

Les parlicipants sont priés de confirmer |z date et le numéro de vol pour |sraél afin d'assurer
leur arrivée a temps pour Jouverture du stage le 20 juillet, 2015

POUR PLUS D'INFORMATION

Mont Carmel — Centre International de Formation "Golda Meir" (MCTC)
#17 Rue David Pingky, Haifa 34351, laraél

Tel: §72-4-B375804 - Fax:072-4-8375913

Emall: sarah@mete.ora.l
Site Internet: www.mcic.org.il
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MASHAV .

Agence israélienne de coopération au développement international
Ministere des Affaires gtrangeres

Jerusalem

Cher(e) candidat (o),
Vous souhaiten vous inscrire ) un couxs de formation professionnelle en Jsrakl et nous vous
on remercions. Pour micuxX examiner votre candidature, veuillez remplir ce questionnaire
en deux exemplaires et yadresser Iambassade d'Jsraél ov av représentant de 1'Etat
&’Ysraél le plus proche de votre domicile.

Veuillez vous assurer d’avoir livré en détail toutes Jes informations requises, et apigises YOS
réponses suy ardinatenr. Ainsi, nous pouUTrons plus aigément examiner votre candideture et
vous donper une réponse dans les délais les plus prefs possible.

Notez que seuly les candidats admis geronti prévenus par le représentant dtlsrall dans votre

pays. ‘
En vous remerciant de votre coopération,

IMPORTANT
Ce formulaire doit ftre }Mw, et assorti des
documents suivants i : ‘
« Une attestion de bonne snnté, exhnustive et conforme, délivrée par un médecin §
« Un certificat aftestant yotre connaissance de 1a langue du cours (pour le cas ol cetic
dernidre ne serait pas la langue officielle de votre pays) ;
¢ La photocopic dc votre diplome universitaire traduit dans ln langue du programme ;
+ Trois photos pour passeport, outre celles que vous devez apposer sur les deux copies de
ce formulaive §
¢ Deux lettres de recommandation ex proveunsnce de votre employeur gctuel ou des
orgnﬁismes auxquels il est nffilié ;
« Ces formulaires doivent parvenir au yeprésentant de 'Etat 'lsvadl le plus proche de
yotre domicile dix semaines a1 Moins avapt le début du cours.
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Thime du cours

Si oui, veuillez spécifier (Word, Excel, eic.) _

% Connaissance de langues trangéres

Langue matemelle __

Lecture Langue orale Ecriture

Tres bon Trés bon

8. Expéricence prpfessic;nncllc

Nom complet de I"institution :

Type d‘%institu‘don . administration publique, ONG, entreprise privée, aulre

Adrcsse{

Fax e-mail

Téiéphci?ne

Poste a%:tuena et deseription de VoS responsabilités :

|

1 :
9. \Employeurs prictdents ' }

Nom de I'organisation Poste occupé




e i i A

rNom du candidat
[

10, Références : Venillez citer deux personnes pouvant atlester vos cOmpELences

__professionnelles o

Référence 1

Nom Poste

1]

Numéra de tél. mobile

- |
Numéro de téléphone

l
Indicatif du pays _code régional numéro‘

Indicatif du pays code régional  nUMEO

e

l
|

r Fax Adresse e-mail -
Indicatif du pays code régional _numéro »

i

L |

Référence 2

[ : Nom Poste

l
i

]
i

Numéro de téléphone ; Numéro de tél. mobile

Indicatif du pays _code régional numére

Indioatiif du pays _code régional numéro

|

‘; Fax Adresse e-mail
[ndicatif du pays _code régionsl numero.

P

|
|
|
|
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5
DECLARATION
NOM DU COURS e ome e Date .
Je, soussigné(e) M., Mme, Mlle originaire de (pays)

soumet ma candideture en vue d'érudes U de formation cn lsraél conformdment aux condifions
figrurant ci-dessus, et déclnre:

——

—————(A}JE: COMPREN DS-qu'il-entre-dans| Hntentiondu gnuvcmmmﬁsraélicn' deme-permettre; dans-la—"
mesure od jc serei jugé admissible, de prendre part & un cycle d'érudes evou de formation en Isradl,
dans 1e cadre de la coopération entre |'Eta1 d'lsrait] et mon pays.

(B) JE SUIS PARFAITEMENT CONSCIENT(E) que cefte occasion gqui m’est donnée a éi€ congue ou
profit du développement de mon pays. 11 s"ensuit que je m'engage & participer  tous les cours du

programme et  me plier & tous les réglements &tablis par V'institution professionnelle accueillant le
cours de formation. -

(C) JE COMPRENDS CLAIREMENT que I' objectif de ma visite en Isratl est d’acquérir des connaissaneces
ev/ou de I'expérionce professionnelle. 1| s”ensuit que je m'engage 4 rn'abstenit de toute activité
politique ev/ou de tout eroplol rémunéré durant mon séjour en Isroél.

(D) JE SUIS PARFAITEMENT CONSCIENT(E) que mon sé¢jour en Israél sera interrompu dans le cas ob
je menqueyais i mes engagements et/on je commettrais un délit<ivil ou criminel, et/ou ) enfreindrais les

réglements de I"école ou de I’institut ol je ménerai mes études/ma formation.

(B) JE M'ENGAGE 4 retourncr dans mon pays dis la fin de mes dtudes, comme stipulé par I'Etat d’Jsratl
et par les superviseurs de ron cours de formation.

(F) ' ASSUME que I'Etat d'Isradl ne peut en aucun cos éire teny responsable des besoins matériels de ma
famille durant mon séjour en Israél, ni de mon emploi & mon relour dans mon pays. '

(G) JE 8UIS PARFAITEMENT CONSCIENT(E) que la rz_sponsabilité juridique, financitre et morale de
]'Etet d*lsragl prend fin dés 1 fin de mon cours de formation.

(1) JE SUIS [L- pour autant que je le sache — en parfaite santé physique et mentale, et n'ai besoin d'aucun
traiternen) ou suivi médical.

(1) JE M‘ENiGAGE & me soumetre i uh examen médical suﬁplémenlnim avant ou pendant mes Etudes
dans le cas ob cet examen serait exigé por.)'Ewnt d'Isragl. ‘

(1) JE SUIS ARFAITEMENT CONSCIENT(E) que V'institut n’assume aucune responsabilité en ce qui
concerne|léventuelle perie de mon argent, de mes biens, de mes documents, etc.

(K) (RESE VE AUX FEMMES) JE NE SUIS PAS — pour gulant que je 16 sache — enceinic ¢l, tn Cas de
grossesse, je sais que je risque d'étre renvoyée dans mes foyers, | ‘

(LYJE SU]S{CONSCIENT(E) que les org;misatcuré n'assument aucu:ne responsabilité en matidre de
traitemenit d’une maladic chronique, de soins dentaires ou de luneties de vue durant mon séjouren
Israll, | . |

et finbles.

(0) JE SUIS PARFAITEMENT CONSCIENT(E) que obtention du nom cf du liew de 1'institut israélien
qui assurera ma formation, (radressc de ce dernier et les moyens de s’y rendre relévent de mu
responsabililt,

I
\ (M)JE SAIS BGALEMENT gue mes effels personnels ne seront pas; pssurés par les organisateurs durant
|

mon 5Ej r en lsratl.
(NYIE DE(;T]_ARE PAR LA PRESENTE que toute Pinformation et tous les documents fournis sont exacts



6

(p) JE COMPRENDS que toutes les dispositions d’ordre finencior ont &6 finalisées avee le représentant de

I'Etat ¢'Isrodl avant mon arrivée en lsradl,

(Q)JE COMPRENDS PARFAITEMENT que, sauf indication contraire, la police d’assurance contractie

par 'institut israglien ne me couvrira que durant la périade du sours/du programme et uniquement en

erritolre israélien.

o ——eJecertifiemon-nssentim cnt-plein-et-eniier-nux--conditions-ci-dess ST

Nom et prénom du candidat

Signature du candidat

Date __ Lieu

Veuillez rédiger un court paragra phe décrivant ce que vous attendez de ce propramme de
{formation, Y compris ses rlpercussions directes dans votre domaine professionnel, ainsi que

vos plans futurs aprés Ia fin dec ce programime.

Veuillez rédiger une courte autobiographic déerivant vos antéeédents
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CERTIFICAT MEDICAL

]—}T‘oml
|

| Prénom(s) ;

Date de noissanco ;
§ S A ——_"'_l‘—_
Partle  remplir por le condidat:

~3

Soufiree-vous ou AVEL-VOUE souflert des maladies suivantes :

] Non

Troubles cordiovasculaires

Hyperiension

Dizbtle

Epilepsle

wig] ool

“Triibles mentauX

Tuberculose

Arthme bronchigbe

Troubles de la vue

Puludisme .

Malodics sexuellement ransmissibles (Y compris Sida)

Tumewrs makignes (00 bénignes)

Hémorrgie inlerne

Avez-vous subi des procédures chirurgicales ?

zlzle =l = =lo)

cetle snnée 7

Avez-vous passé des examens médicaux eu cours g¢

O | Eles-vous sous lrajtement médicamenteux

T | Eles-vous encelnie 7 Si oui, quel mois 7

Jo m'enpage § prendrc fous lox médicaments gue J'utlllze aeluchement/dont J*nurai be

Je suls consclent du foit que MASHAY ne poriera pis
périvde passée en Tsrail
Sipnoturs du posfulont

T responsubilité de me fournir

Date

soin durnnt mon séjour en Tsrudl
dek médieaments oy courk de ln

)

Partic & remplir pur Je médeein de famille

Lz condidnt soubfre-t-)fa-t-1 souffert des maladics suivantes !

| Non

Troubles cardiovasculaires

Oui S_péciﬁcz

Hyperiension

Diabdie

Epilepsic

Troubles mentaux

Tuberculose

Asthre hronchigue

Troubles de ln vue

Paludisme

—J-—-::Q—nmcﬂﬁtd>

W nlofier sexueliement trans missibles (y compris Sidn)

—

Tumeurs malipnes {ou bénigmes)

Hémonugic hnterne

A subl des procédures chirurpicales

JEEEAREEEERARE]

A €16 exnminé par un médecin au cours de celie annéc

Est plack sous {rajlement médicomenteux

Est enceinle de .. MOiR

oo Z{ZTS

Problames pynécoloniques

Austuitntion médicale ; veuillez détiiller

Anormal

Pregsion sanguing

Fonclionnement cardingue

Eystdme respiratoire

Foic|

Rate,

Nodules lymphatigues

(Edéme doy membres inférieurs

<l | <le| 2=

Annlyses de inborntoire ¢ | vsa

{ HB/HCT

GB glycorurie

| protéinuric

- RERYILaLS

{ VIH

]

Coriclusions ol observations du médecin_

Nom du médecin

Sipnsture et enchet

Dale:
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ARnexe au fprmulaire médical

1. Aremplir parle médecin personne! du candidat
a. Je confirme que M./vime m'est connu/e personneﬂement 3 titre

professionnel comme patlent/e, depuis e (date) o

4. pourautant queje sache, et au MiguX de mes connalssances professionnelies :
— ! H i __.....;__._______..——~—-*-_.____'__,,___,.-—-——-—' e
e {Morquez d UnE'croiﬂa'phrase‘w‘conwenr) i ‘
‘7T Pour autant que je puisse e prévoir, il ' est pas probable que le candidat alt besoin,
ve=i  dansunavenit prévisible, 4'un traiternent médical ou d'une quelconque
Intervention médicale pendant 5eN {ravall €t son VOyBEe en lsratl,

i
L §
i

' Pourautant gue Je puisse le prévoir, il existe une certaine probabilité que e
candidat ait besoin, dang un avenir prévisible, d'un traitement médical ou d'une
quelcongue intervention médicale pendant 300 traveil et son voyage en \sraél.

3, Pourautant que je sache, ot au mieux de mMes connalssances professionn_e!'.es J
(Morquez d’une croix la phrase qul convient) .

e pour autant que je puisse e prévoir, le candidat ne constitue pas un risque pour 12
be=) santé de ceuxgul {fentourent.

-
|

: pour autant que je pulsse le prévoir, le candidat pourrait constituer un risque pour

la santé de ceux quientourent--

| Nom du médeuin : _ \ Cachet of signature:

Renoncistion au gecret médical : Je., soussipné/e, putorise 1*Organisation isréilenne de 18 santé

elfou 8E8 1institulions rmédicales, ainsi que Lous jes médecing, RUIES instintions médicales,
hép'\taux'et!ou toutes les caisses d*assurance et/ou 1ouie jnstinilion el auire organisme o individy,
d foumir\r la caigse 4’ assurance Harel evou & MASHAV (ci-Bprés ‘e Demandeur”), dans tous les
détails, s

|

de santé et/ou toute maladie dont j'al souffert par le passé et/on dont je souffre actuellement ct/ou

ns exception, ¢t de 8 fagon dcmandé,e por le Demandeur, tout cé qui concerne MO élal

i dont je s‘puffrimi 5 'avenir, et je vous libére done de 1'obligation de préserver Je secret médical et
renonce a ce secret par rapport au Demandeur. Celte dé_cluraiiciun de renonciation m'engage, moi,
mes héritiers, mes représentants 1égaux et lous ceux qui se préi;;ememm i a place. Cetie

h ¢ s ; b ot
déclaration de renonciation s'applique ¢galement auX Personnes mineures,

Nom d\‘ postulant !

\ Signature :
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Instructons:!

BES

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization

FORMULAIRE SIRMPLIFIE DE DEMANDE DE BOURSE

The epplicalion form should be submilied by The application should be submittet In
The Informalion requesied
should be either typed or writien In Ink In

the eppropriate Netlons! Commission and
asch port should bs enswered complelely

fhree coples.

Where sodilional space Is needsc, &
separale sheel shouid be used and
aleched in three coples,

[
fas!

and accuraigly. hinck capiltsls.

S - i . o -
NOM *\ PHOTO \
PRENON i \
Nationalités Sexe \ | \
Date et lieu de naissance L] |
Occupation {775
Adresse permanente
Telephone [ E-mail

Adresse postale (sl différente)

Detnler(e) diplome(g) obtenu(s)

i :
Langue maternelle |

Titre du Programme auquel vous postulex:

1
O UNESGOIPepple'Q Republly of China (The Greal Wall)
Co-Sponsored Fellowships
Application Form for Chinese Govemmant Seholarship (filed In Chiness of
in English).
Applicanis shall fill in and print the opplicalion form shier submhiing It online,
The CSC Omintﬁppﬂcaﬂa_n System s avallable on hitp:/aihie. caG.ed.cn

Indlcete field of study [
[ *UNESCO/tsrael (MASHAV) Go-Sponaored Fellowships

[ &enire de cebpération intemetionsle pour l¢ développement

ngricole {CINADCD)
[ Coniie Inforqplionels to Formatlon *Goldns Mel:Mont Garrfiol* (MCTC}
O The Ahmnl}alfl Inteinational Training Centre, Ramal flchel, Jerusslem
0 Weit Cent Ir lor Davelapmen! Studlas .

i
[ UNESCO/ISEDC (The Russian Fedaration)
Go-Sponsored Fellowships

Langue des Etudes précédentes [

[0 UNESCO/Poland Co-Sponsared Fellowshlps
Please indlcate field of study feresy

) UNE;SGOIRapubIIc of Koren Co-Sponsored Faliowships

[ UNESCO/Czech Republlc Co-Spongored Fallowships

|
M _le cartifie nus les infarmatione danndas aont comblatan af nrécises.



Renvei04-08-16;11:08 ;0143061058
i | | |
M Organisation des Nations Unies pour )'éducation, la science et la cullure

B ey
[emamsummeerrere L

7. place de Fonlendy, 750352 Parfs 07 8P
16léphone ¢ (32.1) 45.88.10.00

DEMANDE DE BOURSE

CERTIFICAT DE CONNAISSANCES LINGUISTIQUES

b o
(.Y
(@p)
t

—

Nom du candidat

.......................

(1)  APTITUDE A COMPRENDRE

5) Comprand sans pelne quand on lul parle & une cadance TOITABIE e e

b) Comprand presque tout quand o6n. lul patle lantement el distinclement ..—. e s
¢) Dolt falre répéler oVol tradulre un grand nombre de mots ou d'expressions
¢) No comprend pas g [anpue Parée . wmmmmammminy

'®)  APTITUDE A PARLER

[

by Se fall comprendre, yhals ne perle par coursmment nl de manidre sbEOMEN COFBLLE v s
¢) Héslte en parient ol aherche souvent ses mols

(3)  APTITUDE A ECRIRE

g) Eorit 1acloment 6t COMBCIEMeN . :

g) Porle couramment, comeciement, el 38 falt comprendre 6ans peine Ei

b) Eorit lentemant elou commel ceHalnes emeurs . i
¢) Ecrit ditiiciement et fall de T L LT o ——— ;

(4)  APTITUDE A LIRE ET A COMPRENDRE LES TEXTES

£) L couremmont el comprend lout ce QU M s
B) Ll lentement, mele comprend presgiue tout ce aul h

& LIt difflcliement. et dell souvent avelr retours Bu HIEUONNBIA s e ’ ﬁ




